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FUNKCJA MANIPULACYJNA PROZODYCZNYCH
OPERATOROW INTERAKCYJNYCH

Mglisty zamysl, intencja, napér licznych obrazéw
rozbijajacy sie o regularnos¢ form,

o nieprzezwyciezalny op6r konwencjonalnej prozodii,
tworza rzeczy nowe i uklady nieprzewidziane.

Paul Valéry'

Zjawisko manipulacji powszechnie postrzegane jest jako nieetyczne dzialanie,
ktorego gléwnym celem jest ,,oddziatywanie ograniczajace lub pozbawiajace innych
ludzi kontroli nad sytuacja i samokontroli zarazem™. Jednoznacznie pejoratywny
charakter pojecia przenika z tekstéw przynaleznych gatunkom potocznym i publi-
cystycznym do dyskursu naukowego. W skrajnych przypadkach zachodzi watpli-
wo$¢ co do zasadnosci uzywania go jako terminu naukowego, poniewaz ,w strukture
jego znaczenia wpisane jest warto$ciowanie, czyli automatyczna ocena podwazaja-
ca postulowang neutralno$¢ terminu™. W opozycji do tak radykalnego podejécia
pozostaja miedzy innymi prace Jacka Zidtkowskiego i Mirostawa Karwata. Badacze
dowodza, ze manipulacja moze w réwnym stopniu przyczynia¢ sie do osiggania ko-
rzysci przez manipulujacego, jak i przez manipulowanego®, a narzedzia manipula-
cyjne same w sobie ,nie maja jednoznacznego oblicza etycznego™. Warto$ciowaniu
wigc nie powinny podlega¢ — neutralne etycznie — techniki i taktyki manipulacyjne,
a intencje ich uzycia. Niestety przewazajaca wigkszos¢ prac koncentruje sie nie na
opisywaniu mechanizméw oddziatywania, a na ich kwalifikacji moralnej®.

' P. Valéry, Mysli bez retuszu, thum. J. Gauk, Bialystok 1994, s. 25.

? M. Karwat, Rewizja obiegowych poje¢ manipulacji, [w:] Przestrzenie manipulacji spo-
fecznej, red. D. Dolinski, M. Gamian-Wilk, Warszawa 2014, s. 52.

* 1. Kaminska-Szmaj, Propaganda, perswazja, manipulacja — préba uporzqdkowania
pojeé, [w:] Manipulacja w jezyku, red. P. Krzyzanowski, P. Nowak, Lublin 2004, s. 24-25.

* M. Karwat, op. cit,, s. 45.

S J. Zidtkowski, Socjotechniczny status manipulacji, [w:] Manipulacja w mediach. Me-
dia o manipulacji, red. T. Gackowski, J. Dziedzic, Warszawa 2011, s. 24.

¢ M. Karwat, op. cit., s. 48.
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Wirédd interesujacych studiow nad klasg zjawisk, ktore maja charakter mani-
pulacyjny, znalazly si¢ prace jezykoznawcéw. W moim przekonaniu bardzo do-
brze poradzili oni sobie ze zdemaskowaniem i sklasyfikowaniem przynaleznych
jezykowi chwytéw manipulacyjnych. Wéréd technik oddziatywania ksztaltuja-
cych postawy wyodrebnili i opisali typowe dla dyskursu manipulacyjnego $rodki
jezykowe i strukture logiczng wywodu. Nie osiagneli jednak zadowalajacych wy-
nikéw w objasnianiu zmian brzmieniowych zwiazanych z akcentowaniem, pro-
wadzeniem melodii czy tez sil, wysokoscia i barwa glosu, ktére w nie mniejszym
stopniu ksztaltuja sens manipulacyjny komunikatow.

Manipulacja w kontekscie komunikatywizmu

U podstaw metodologii gramatyki komunikacyjnej opracowanej przez Alek-
sego Awdiejewa i Grazyne Habrajska lezy podejécie socjo-funkcjonalne do jezy-
ka autorstwa Michaela Hallidaya’. Badacz 6w, pozostajac pod wplywem funkcjo-
nalizmu praskiego i francuskiego oraz zainspirowany pogladami propagowanymi
w Szkole Londyniskiej®, opisuje metafunkcje (ideacyjna, interpersonalng i tek-
stowa)’, ktore oddaj relacje miedzy systemem jezyka a jego uzyciem w sytuacji
komunikacyjnej, czyli w konkretnym tekscie'.

Gléwna hipoteza, na ktorej opiera sie probabilistyczna wizja jezyka Halli-
daya, jest zalozenie, ze méwiacy implikuje sens wypowiedzi nie tylko przy pomo-
cy uzytego jezyka, ale robwniez przez szeroko rozumiany kontekst jego uzycia''.
Z tego tez wzgledu sprowadzenie badan nad pragmatycznym wymiarem komu-
nikacji do badan nad jezykiem nie zawsze okazuje si¢ wystarczajace poznawczo.
Podobnie jest ze zjawiskiem manipulacji. Pojedyncze zdarzenia jezykowe czy tez
,wszelkie niesilowe techniki oddzialywania opierajace si¢ na innych niz meryto-
ryczne i racjonalne bodZcach sprawczych” nie stanowia o manipulacji, a moga
jedynie na nia wskazywac.

Tworcy polskiej szkolty komunikatywizmu ,podejécie komunikacyjne do
opisu jezyka opieraja na zalozeniu, ze przedmiotem badan lingwistycznych sa

7 Zob. A. Szwajkowska, » Tytus, Romek i A'Tomek« z perspektywy komunikatywizmu,
»Acta Universitas Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2018, nr 41(3), s. 182.

® Gléwnie pracami B. Malinowskiego i J. R. Firtha.

® Funkcja ideacyjna odnosi si¢ do tego, co méwimy, interpersonalna — w jakim celu
moéwimy, za$ tekstowa okregla, jak méwimy. Kazda z nich stanowi niezalezny od dwéch
pozostatych proces w komunikacji miedzyludzkiej.

' M. A. Paveau, G. E. Sarfati, Wielkie teorie jezykoznawcze. Od jezykoznawstwa histo-
ryczno-poréwnawczego do pragmatyki, ttum. I. Piechnik, Krakéw 2009, s. 158.

1 Ibidem, s. 160.

12 J. Zidtkowski, op. cit., s. 30.
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realne procesy komunikacji miedzyludzkiej”®. Takie ujecie problemu, dzigki
spojrzeniu holistycznemu, otwiera catkiem nowe perspektywy badawcze, umoz-
liwiajac miedzy innymi wykorzystywanie dorobku innych metodologii w opisie
poszczegdlnych funkeji jezyka polskiego, w tym funkcji manipulacyjnej. Szcze-
gblnie odwolanie do pojecia tekstu i dyskursu pozwala przyjrze¢ sig, w jaki spo-
s6b przekaz informacyjny jest manipulowany na poziomie interakcyjnym.

Wedlug definicji sformulowanej przez badaczy ,tekstem nazywamy wszyst-
kie spostrzezone przez czlowieka komunikujacego materialne komponenty
komunikatu, ktére traktuje jako znaczace i wymagajace dalszej interpretacji”'*.
Jednym z owych , materialnych komponentéw” jest warstwa brzmieniowa wypo-
wiedzi. Przez konieczno$¢ dalszej interpretacji, rozumiemy, ze tekst nie jest wy-
lacznym nosnikiem sensu komunikatu, a wskazuje jedynie na mozliwe kierunki
interpretacji, wynikajace z kontekstu jego uzycia. Innymi slowy, przed odbiorca
otwiera sie szeroki zakres mozliwo$ci wyboru, uzalezniony z jednej strony od
bezposredniego kontekstu sytuacyjnego, z drugiej za$ od kontekstu kulturowe-
go. I w tym momencie — jak zauwaza Awdiejew — rozpoczyna si¢ problem w ro-
zumieniu. Uswiadomienie sobie, ze ,sam tekst nie jest jednostka samodzielna
i autonomiczna, lecz jedynie komponentem bardziej zlozonego procesu komu-
nikacji, w ktérym ulega réznorodnym interpretacjom w zaleznoéci od wyboru
odpowiedniej bazy interpretacyjnej”* prowadzi do zanegowania przydatnosci,
czy moze lepiej — wystarczalnosci, narzedzi jezykoznawczych do stworzenia
wyczerpujacego opisu. Odwolujac si¢ do przekazéw telewizyjnych, Awdiejew
zauwaza, ze ,,obserwujac nadawcéw, intonacje, barwe ich gloséw, gesty i sposob
zachowania’, zyskujemy ,wigksze mozliwosci interpretacyjne i, co za tym idzie,
powiekszamy caly obszar przekazanego sensu™"*.

Polska szkola komunikatywistyczna proces interpretacyjny (stanowiacy
w duzej mierze zautomatyzowany odruch) uwiericzony zrozumieniem tekstu
nazywa dyskursem. ,Na dyskurs sktadaja sie zatem réznorodne interpretacje, do-
konywane na podstawie odrebnych kompetencji komunikacyjnych w zalezno$ci
od gatunku interpretowanych tekstow”'”. Dokonane w ten sposéb poszerzenie
terminu , dyskurs” (wewnetrznie zorganizowany tematycznie obszar sensu znaj-
dujacy sie w wyobrazni méwiacych) daje mozliwosé przyjrzenia sie problemowi
komunikacji miedzyludzkiej takze w zakresie wywierania wplywu. O ile bowiem

Y A. Awdiejew, G. Habrajska, Komponowanie sensu w procesie odbioru komunikatéw,
£6d%2010, 5. 7.

4 Ibidem, s. 8.

5 A. Awdiejew, Znaczenie a rozumienie, maszynopis.

!¢ Ibidem.

17" G. Habrajska, Ideologia zakodowana w tekscie, [w:] Idea i komunikacja w jezyku
i kulturze rosyjskiej, red. A. Dudek, Krakéw 2010, s. 38.
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to tekst jest no$nikiem manipulacji, o jej wystapieniu mozemy méwic jedynie
wowczas, gdy ujawni sie ona na poziomie dyskursu. Dopiero intencja nadaw-
cy (dobér narzedzi na poziomie tekstu) wraz z osiagnietym skutkiem (dyskurs
zgodny z zamyslem nadawcy) uprawniaja do méwienia o zjawisku manipulacji.

Manipulacja $wiadomoscia jest rozbudowanym procesem, ktérego kom-
ponenty nie s3 obecne w przekazie bezposrednio. Czesto odbiorca ma niejasne
odczucie, ze jest przekonywany, jednak nie potrafi wskazaé, co go wlasciwie
przekonuje'®. Wéréd chwytéw majacych na celu wylaczenie ,,chlodnego czynni-
ka rozumowego u odbiorcy poprzez wykorzystanie rozmaitych mechanizméw
psychologicznych, powodujacych reakcje automatyczne, nie w pelni kontrolo-
wane”" czesto pojawia si¢ prozodia®. Wywieranie wplywu na odbiorcéw przy
wykorzystaniu brzmieniowej warstwy wypowiedzi przynalezy do chwytéw ma-
nipulacyjnych, gdy zostaja spelnione dwa warunki:

1. Manipulujacy w pelni intencjonalnie wykorzystuje prozodie do sterowa-
nia emocjami, myslami i postegpowaniem odbiorcy.

2. Manipulowany nie catkiem $wiadomie badZz calkowicie nieswiadomie
poddaje si¢ manipulacji.

Na poziomie interakcyjnym realizacja zamiaru pragmatycznego ,wiaze sie
z réznego rodzaju oddziatywaniem na odbiorce poprzez realizacje intencji i celu
nadawcy w okreslonej sytuacji komunikacyjnej”'. Gdzie celem nadawcy jest na-
ktonienie odbiorcy do przyjecia okreslonej postawy, intencja za$ ukierunkowana
jest na tre$¢ komunikatu i wyrazana przez nadawce w §wiadomym doborze aktu
mowy**. Z punktu widzenia gramatyki komunikacyjnej proces odkrywania sensu
aktu mowy przebiega w kilku etapach. Przekazane za pomoca jezyka obrazéw
ideacyjnych wypowiedzenie daje podstawy do uogélnionego zrozumienia jego
tresci. Natomiast analiza sytuacji i sposobu méwienia (prozodii) ujawniaja ukry-

18 ].Bralczyk, Jezyk w reklamie, [w:] Polszczyzna 2000. Oredzie o stanie jezyka na prze-
tomie tysigcleci, red. W. Pisarek, Krakéw 1999, s. 222.

' M. Tokarz, Argumentacja. Perswazja. Manipulacja. Wyklady z teorii komunikacji,
Gdansk 2006, s. 294.

» ‘W swoim innowacyjnym podejéciu do funkcjonalnej teorii perspektywy zdania
M. Halliday zauwaza, ze obok sktadniowej struktury temat-remat istnieje tzw. struktura
informacyjna, majaca charakter prozodyczny i bedaca w pelni uzalezniona od dzwigeku
i intonacji. ,,Albowiem zaréwno temat jak i informacja sa wyselekcjonowane przez moé-
wigcego, przy czym temat jest nakierowany na méwiacego (to, o czym on méwi), podczas
gdy informacja jest nakierowana na odbiorce (to, na co nadawca chcialby, aby odbiorca
zwrécil uwage)” i ujawnia si¢ na poziomie brzmieniowym tekstu (por. M. A. Paveau,
G. E. Sarfati, op. cit., s. 161).

' G. Habrajska, Perswazja i manipulacja w komunikacji. Wybrane zagadnienia, £6dz
2020, s. 8.

2 Tbidem, s. 9.
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ty sens interakcyjny*. Przyjmuje, ze sens manipulacyjny przekazéw, naddany
w wyniku zastosowanej prozodii, znajduje wyraz w operatorach interakcyjnych
wystepujacych pod postacia segmentalnych i suprasegmentalnych elemen-
tow wypowiedzi.

Wedlug podstawowego zalozenia gramatyki interakcji werbalnej operatory
interakcyjne stanowig mikrojednostke komunikacji**. Przy ich pomocy osoba
mowigca w subiektywny sposob informuje stuchacza, jaki cel realizuje jej dziala-
nie werbalne. Aby przyblizy¢ sposéb opisu tej specyficznej klasy wyrazéw funk-
cyjnych, odwotam si¢ do schematu zaproponowanego przez Awdiejewa.

W schemacie tym kazdy z podanych blokéw przedstawia minigramatyke danego
operatora, w ktorej efekt dzialania jest okreslony przez nadwyzke sensu, jaka po-
wstaje przy jego zastosowaniu w okre§lonym wypowiedzeniu w stosunku do sensu
tego wypowiedzenia bez operatora oraz definiuje sens operatora. Blok warunkéw
pragmatycznych okresla wyjsciowy uklad interakcyjny, jaki musi by¢ spelniony, by
zastosowanie operatora bylo skuteczne. Z kolei obszar dziatania (domena) jest wy-
tyczany przez okreslenia granic oddzialywania danego operatora. Na poziomie in-
terakcyjnym obszarem dzialania operatora s3 cale wypowiedzenia, a czasem nawet
znaczny fragment dyskursu. Warunki formalne dotycza konstrukeji skladniowych,
w ktérych na mocy regut formalnych moze w okre$lonej postaci wystapi¢ ten ope-
rator. Wreszcie selekcja semantyczna — to informacja negatywna, dotyczaca takich
warunkéw treéci przedstawieniowej (warunkéw propozycjonalnych), w ktérych
dany operator nie moze by¢ zastosowany™.

Awdiejew wyrdznil i szczegdlowo opisal cztery gléwne typy operatoréw.
Operatory modalne, emotywno-oceniajace i dzialania wyprowadzit z funkcji
pragmatycznych jezyka. Za$ czwartemu rodzajowi operatoréw — metaopera-
torom perswazyjnym — przypisal charakter nasadowy, polegajacy na wzmac-
nianiu dzialan interakcyjnych. Ze wzgledu na fakt, ze Zaden z operatoréw nie
wystepuje w postaci idealnie czystej, ich podzial na cztery zasadnicze grupy
jest z zalozenia sztuczny. Polifunkcyjnos¢ jednostek zaliczanych do klasy
operatoréw interakcyjnych przejawia sie ich wystepowaniem w dominujacej
funkcji pragmatycznej, a zarazem stwarza mozliwos¢ tworzenia wielu innych
implikatur oraz senséw?. Autor Gramatyki interakcji werbalnej opisal opera-
tory wystepujace pod postacia formantéw morfologicznych, lekseméw oraz
frazeméw. W tym miejscu rozszerzam jego typologie o klase operatoréw pro-
zodycznych.

23

A. Awdiejew, Gramatyka interakcji werbalnej, Krakéw 2007, s. 15.
Ibidem, s. 17.

% Ibidem, s. 93.

% Tbidem, s. 101.

)
b
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Pragmatyczny wymiar prozodii

Temat prozodii pozostaje w kregu zainteresowania badaczy reprezentu-
jacych co najmniej dwie dziedziny nauki. Zaréwno humanisci, jak i przedsta-
wiciele nauk spolecznych moga pochwali¢ sie interesujacymi publikacjami
pos$wieconymi warstwie brzmieniowej jezyka. Inherencja prozodii, pomimo
ze umozliwia wieloaspektows analize zachowan glosowych, nie sprzyja wypra-
cowaniu jednego, spdjnego stanowiska. Brak zgody co do tego, jak poprawnie
sklasyfikowa¢ zjawisko oraz jakie klasy elementéw fonetycznych wyszczegdl-
ni¢ w jego obrebie, to jedynie dwa z kluczowych punktéw spornych. Problem
jest duzo glebszy i obejmuje chaos terminologiczny przejawiajacy sie¢ z jednej
strony w namnazaniu poje¢, z drugiej za$§ w dowolnosci ich definiowania. Opis
zagadnienia dodatkowo komplikuje ré6znorodno$¢ wykorzystywanych narzedzi
badawczych. Znamienny jest fakt, ze dyferencje pojawiaja sie nie tylko na styku
dyscyplin, ale takze w ich granicach.

Wiréd wielu propozycji prozodycznych cech sktadniowych trudno do-
strzec, moze nie tyle podobienistwa w sposobie pojmowania wlasciwosci fone-
tycznych glosu, ile wiodace kryterium ich podzialu. Do niedawna jezykoznawcy
analizowali i klasyfikowali poszczegélne elementy dzwiekowe ksztaltujace wy-
powiedzi werbalne gtéwnie w oderwaniu od calo$ciowej koncepcji komuni-
kacji. Obecnie coraz cze¢éciej pojawiaja si¢ proby wlaczenia prozodii do opisu
komunikacji interpersonalnej. Na ten fakt zwraca uwage miedzy innymi Alicja
Nagorko: ,[...] intonacja, pauzy, akcent zdaniowy. Ich analiza, dotad zanie-
dbywana, staje si¢ ostatnio przedmiotem eksperymentalnych badan nad dys-
kursem - bezposérednig komunikacja slowng miedzy nadawca a odbiorcg™.
W metodologii komunikatywistycznej pozostaja takze moje badania nad pro-
zodia prowadzone z perspektywy gramatyki interakcji werbalnej*®. Porzucajac
sumienno$¢ na rzecz zwieztosci i przejrzysto$ci wywodu, zamieszczam ponizej
skrocony opis gtéwnych elementéw prozodycznych. Definicyjne informacje na
temat cech segmentalnych i suprasegmentalnych uzupelniam o autorski, wypra-
cowany w oparciu o badania nad tekstami méwionymi, system notacji graficz-
nej. Klasyfikacje komponentéw prozodycznych przeprowadzam, uwzgledniajac
jedynie wariant ich realizacji.

Przyjmujac, ze prozodia jest tozsama z aspektem brzmieniowym wypowiedzi,
proponuje nastepujaca definicje: Prozodia jest dziedzing badawcza w obrebie
jezykoznawstwa, przez ktéra rozumiemy wszelkie zjawiska brzmieniowe jezy-
ka przynalezne wyrazom, wéréd ktorych wyodrebniamy trzy najistotniejsze
elementy (akcent, intonacje i pauze) wystepujace pojedynczo lub w kombi-

7 A. Nagorko, Zarys gramatyki polskiej, Warszawa 2007, s. 299.
* A. Grzegorzewska, Prozodia jako sktadnik sensu, E6dz 2021.
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nacjach?. Przy czym komunikatywistyczne ujecie prozodii obejmuje jedynie takie
uzycie owych komponentéw brzmieniowych, ktére modyfikuje sens komunikatu.

Akcent zdaniowy, poprzez wykorzystanie réznorodnych technik brzmie-
niowych, wydobywa wyrazisto$¢ wybranego elementu wypowiedzenia. Przycisk
ktadziony na wyrazie lub grupie wyrazéw przybiera zasadniczo trzy rodzaje wa-
riantéw brzmieniowych, dajacych sie sprowadzi¢ do zmian wyrazonych przez pa-
rametry: tempa (akcent iloczasowy), melodii (akcent toniczny) oraz mocy (ak-
cent dynamiczny). Akcent iloczasowy polega na wydtuzeniu lub skréceniu czasu
trwania dowolnej sylaby w wyrazie (wyrazach). W przypadku akcentu tonicznego
parametrem uwypuklajacym wyraz jest melodia, z jaka zostaje on wypowiedzia-
ny. Wyréznienie wyrazu w zdaniu odbywa si¢ przez podwyzszenie lub obnizenie
tonu glosu. Akcent dynamiczny polega za$ na zwigkszeniu badZ zmniejszeniu
energii artykulacyjnej, przy czym owa zmiana energii moze odbywac si¢ na dwa
sposoby®. Pierwszy z nich okreslam mianem , przycisku” i rozumiem jako moc-
niejsze lub stabsze wymowienie calego stowa badz tylko jednej z sylab. W drugim
sposobie realizacji akcentu dynamicznego — ,donosnosci” — widze glosniejsze
lub cichsze wymoéwienie wyrazu. Oba z opisanych typéw brzmieniowej realizacji
akcentu moga wystepowa¢ zaréwno rozdzielnie, jak i facznie.

Wskazane warianty realizacyjne akcentéw zdaniowych nie wyczerpuja
mozliwosci, jakie daje ludzki glos. Obok wzdluzen i skrocen samoglosek, tatwo
uchwytnego kontrastu w wysokosci melodii oraz wzmozonego lub apatycznego
nacisku dynamicznego pojawiaja si¢ réwniez w roli akcentu specjalne zastosowa-
nia pauzy, a takze zmiany rejestru oraz tembru glosu. W naturalnej komunikacji
wspomniane czynniki wystepuja indywidualnie, badz ekspresywne podkreslenie
wyrazu lub frazy dokonuje si¢ poprzez kombinacje kilku z nich.

« akcent iloczasowy

[<] wydtuzenie czasu trwania
[>] skrécenie czasu trwania
« akcent toniczny
[<] podniesienie wysokoéci muzycznej tonu podstawowego
[>] obnizenie wysoko$ci muzycznej tonu podstawowego
o akcent dynamiczny
[A] zwigkszenie sily artykulacyjnej
[V] zmniejszenie sity artykulacyjnej
Dodatkowo kazdy z akcentowanych wyrazéw zostaje wyrdzniony przez pogru-
bienie czcionki.

» A. Szwajkowska, Wstep do prozodii komunikacyjnej, [w:] Rozmowy o komunikacji 6.
Dynamika dyskursu spotecznego, red. G. Habrajska, £.6dz 2013, s. 127.

30" A. Szwajkowska, Zywe stowo Jana Pawla II: prozodyczne skladniki wypowiedzi Papieza,
»Jezykoznawstwo: wspdlczesne badania, problemy i analizy jezykoznawcze” 2008, t. 2, s. 33.
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Intonacja to jeden z segmentalnych elementéw przynaleznych stronie ryt-
miczno-melodyjnej mowy, wyrazajacy sie w modulacji glosu przy wymawianiu
wyrazéw i zdan, a konstytuowany przez melodig, natezenie, tempo i barwe. Me-
lodia polega na podwyzszeniu wysokosci tonu: mocna antykadencja (intonacja
zdania pytajacego), staba antykadencja (sygnat rozcztonkowania komunikatu);
lub na spadku linii intonacyjnej, czyli obnizeniu wysokosci tonu podstawowego:
mocna kadencja (silne zakoriczenie frazy) i staba kadencja (ton niski, niewyma-
gajacy uzupelnienia). Obok tonacji wysokiej i niskiej pojawia si¢ tonacja $rodko-
wa — pétkadencja (zamkniecie cze$ciowe, zapowiadajace ciag dalszy).

« [//] mocna antykadencja

« [/] slaba antykadencja

« [\\] mocna kadencja

« [\] staba kadencja

« [-]potkadencja

Kolejnym elementem brzmieniowym skladajacym sie na intonacje zdanio-
w3, a odbieranym przez ludzkie ucho, jest natezenie wypowiedzi, czyli gtosnos¢.
Analizie poddaje jedynie nagle, wyraznie styszalne zmiany zachodzace w krét-
kich partiach tekstu, nie uwzgledniam nasilenia glosu, a jedynie mozliwe do zr6z-
nicowania zmiany dynamiki.

o [11] gloéno

e [1}]cicho
Dodatkowo kazdy fragment ze zmieniong sila glosu zostaje wyrdzniony przez
rozstrzelenie czcionki.

Tempo to szybsze lub wolniejsze méwienie. Positkujac si¢ terminologia
opracowang dla utworéw muzycznych, przyjmuje, ze dla okreslenia szybkosci
wypowiedzi wystarczajace bedzie pie¢ pozioméw zréznicowania: GRAVE - ciez-
ko, powaznie; LENTO - powoli; ANDANTE - w tempie spokojnego kroku;
ALLEGRO - ruchliwie, szybko, zywo; PRESTO - $piesznie.

. [»]... [¢] przyspieszenie

« [<] ... [»] zwolnienie
Dodatkowo kazdy fragment ze zmienionym tempem realizacji zostaje wyréznio-
ny przez podkreslenie linig prosta.

Réznorodnoéé barw dzwigkowych glosu opisuje, odwolujac si¢ w do-
stowny sposéb do metafory ,barwnego slyszenia”. Ujecie takie, cho¢ na grun-
cie prozodii polskiej nowatorskie, ma glebokie tradycje w pracach o charakte-
rze psychologicznym, bowiem barwy i emocje istnieja w naszej $wiadomosci
paralelnie. Dla pozytywnych i negatywnych emocji, ktére z kolei dziele na te
o mocnym i stabym nasileniu, najwlasciwsze okazaly si¢ barwy uzyskane przez
rozszczepienie $wiatla bialego. Sposréd szesciu barw widma wybratam cztery:
blekit, zielen, z61¢ i czerwien.

. — stabe natezenie pozytywnej emocji
. — mocne natezenie pozytywnej emocji
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« ZOLC - stabe natezenie negatywnej emocji
. — mocne natezenie negatywnej emocji
Pauza to jeden z elementéw warstwy brzmieniowej jezyka, obejmujacy rdzne
typy $wiadomych zatrzyman podczas artykulacji tekstu, wydzielajacy z tekstu naj-
wazniejsze stowa i podnoszacy ekspresje wypowiedzi, a takze ulatwiajacy poprawne
rozczlonowanie szeregu sléw na wlasciwe odcinki znaczeniowe. Przerwanie ciggu
mowy moze by¢ realizowane zasadniczo przez dwa typy pauz — wypelnione i niewy-
pelnione. W obrebie kazdej ze wskazanych grup wyszczegélniam jedynie te z mozli-
wosci realizacyjnych, ktore dajq sie opisaé w systematyczny sposob. Pauzy niewypel-
nione, inaczej wlasciwe, realizowane s3 jako momenty ciszy. Przyjmujac kryterium
czasowe, wyodrebniam pauzy wiasciwe krétkie (trwajace ponizej 1 sekundy) oraz
pauzy wlasciwe dlugie (przekraczaj ace 1 sekunde). Przerwa w strumieniu mowy
moze réwniez przybraé posta¢ dzwigkowa — mamy woéwczas do czynienia z pauzami
wypelionymi. Przy czym charakter owego wypelnienia moze by¢ trojaki: niearty-
kulowany, fonetyczny lub leksykalny. Innym nietypowym zabiegiem prozodycznym
jest zmiana tonu bez przerywania ciggu brzmieniowego, tzw. pauza nierzeczywista.
« pauza wlasciwa
[1] krétka (ponizej 1 sekundy)
[II] dluga (powyzej 1 sekundy, a ponizej 2 sekund)
« pauza wypelniona
[#] styszalny oddech
[#-$miech] nieartykulowane dzwigki paralingwistyczne
[#-yyy] dzwigki artykulowane
[#-prawda] jednostki leksykalne
« pauza czg$ciowo wypelniona
[1#] cisza — dzwiek
[#]] dzwigk — cisza
« skandowanie
[=] pauza wystepujaca po kazdym wyrazie
 pauza nierzeczywista
[+] zmiana tonu, bez przerywania ciaggu brzmieniowego
Jak ilustruje ponizszy przyklad, znaki prozodyczne wstawiam w ustalonej ko-
lejnosci. Przyklad poprzedzaja znaki sygnalizujace zmiany natezenia i tempa, za$ po
opisywanej jednostce materialowej usytuowane s3 oznaczenia akcentéw, melodii
oraz pauz, a takze (zamykajace zmieniony obszar tekstu) znaki tempa i natezenia.

[11] [<] [ANDANTE] ORI nielc [INDONCNIbN
[][I] [>10]

Z uwagi na fakt, ze percepcja dZzwiekowej warstwy mowy jest kwestia w wyso-
kim stopniu indywidualng i relatywna, piszac o prozodii modyfikujacej sens, wska-
zuj¢ jedynie przypadki jej normatywnego zastosowania w funkcji manipulacyjnej.
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Manipulacyjna rola operatoréw interakcyjnych

Prozodia, odzwierciedlajac stosunek osoby méwiacej do wypowiadanej tre-
$ci, spelnia zasadniczo trzy funkcje:

1. Nie ingerujac w moc interakcyjna aktu mowy, ulatwia proces jego inter-
pretacji — funkcja komunikacyjna;

2. Wyostrza badz ostabia moc interakcyjna aktu mowy — funkcja perswazyjna;

3. Modyfikuje moc interakcyjna aktu mowy — funkcja manipulacyjna.

Regularny opis gramatyczny na poziomie interakcyjnym jest mozliwy jedy-
nie przy zalozeniu, ze ta sama forma realizacji aktu mowy (niezaleznie od warun-
kéw sytuacyjnych) podlega w pierwszej kolejnosci interpretaciji standardowej.
Za Awdiejewem przez standardowa sytuacje uzycia aktu mowy rozumiem wypo-
wiedz, w ktorej wystepuja operatory interakcyjne. Dlatego tez z wlasciwa funkecja
manipulacyjng prozodii mamy do czynienia wowczas, gdy zastosowane elementy
segmentalne (pauza) i suprasegmentalne (akcent i intonacja) samodzielnie (bez
wyraznego wspomagania si¢ gestem czy kontekstem pragmatycznym) konstru-
uja moc illokucyjna wypowiedzi.

Do najbardziej typowego uzycia prozodycznych operatoréw interakcyjnych
w funkgji manipulacyjnej dochodzi w przypadku operatoréw zaliczanych do kla-
sy modalnych i emotywno-oceniajacych. W odniesieniu do operatoréw dziala-
nia zalezno$¢ miedzy uzyta prozodia a moca illokucyjna wypowiedzi nie jest az
tak oczywista i usystematyzowana brzmieniowo. W przypadku metaoperatoréow
perswazyjnych, ktorych zasadniczym celem jest zwigkszenie skutecznosci aktoéw
mowy, nie mozemy moéwi¢ o funkcji manipulacyjnej, bowiem perswazja jest juz
obecna na poziomie jezyka, a zadanie prozodii polega jedynie na jej wzmocnieniu.

Operatory modalne

Awdiejew pisze, ze ,celem modalnego aktu mowy jest rozpoczecie negocjacji
modalnej z interlokutorem (interlokutorami), ktéra, na mocy zasady kooperacii,
zaklada przyjecie najbardziej wiarygodnego z punktu widzenia méwiacych stop-
nia prawdopodobienistwa zaistnienia omawianego stanu rzeczy”*'. Operatory
modalne stuza do przedstawiania prawdopodobienstwa zaistnienia danego stanu
rzeczy w sytuacjach, gdy bezposrednia weryfikacja jest znacznie utrudniona. Wy-
rézniamy cztery stopnie owego prawdopodobienstwa: pewnos¢, przypuszczenie,
watpliwo$¢ i wykluczenie.

Podstawowym sposobem realizacji modalnych aktéw mowy przy uzyciu
prozodii jest wykorzystanie, ksztaltujacej rytmiczno-melodyczng strone komu-

3 A. Awdiejew, op. cit., s. 103.
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nikatu, intonacji. Wypowiedz ,Szczepionka X jest bezpieczna” w zaleznosci od
sposobu artykulacji moze wyraza¢:

o pewnosc

Szczepionka X jest [A] bezpieczna [\\] [ALLEGRO].
e przypuszczenie

Szczepionka X [/] [|] jest bezpieczna [-] [LENTO].
« watpliwo$¢

Szczepionka X [«] [LENTO] jest bezpieczna [/] [+] [ANDANTE].
o wykluczenie

Szczepionka X jest bezpieczna [//] [ALLEGRO].

Modulacja glosu, wspomagana przez akcent i pauze, moze postuzy¢ do
wprowadzenia subiektywnego sadu o zaistnieniu badzZ niezaistnieniu stanu rze-
czy wskazanego w propozycji na poziomie tresci. Gramatyczna analiza zdania nie
daje wowczas podstaw do wskazania i zdefiniowania sadu modalnego, sama zas
wypowiedz sugeruje (nieswiadomemu mocy prozodii odbiorcy) stopien praw-
dopodobienstwa uslyszanej informacji. Nadawca ten sam efekt moze osiagna,
wprowadzajac do wypowiedzi operator modalny pod postacia leksemu:

» pewnos$c

Szczepionka X na pewno jest bezpieczna.
« przypuszczenie
Szczepionka X prawdopodobnie jest bezpieczna.
« watpliwo$¢
Nie wierze, ze szczepionka X jest bezpieczna.
« wykluczenie
Nie ma cudéw, szczepionka X nie jest bezpieczna.
Wowczas jednak w jawny sposéb informuje odbiorcéw o swoim stosunku do tre-
$ci przedstawieniowej, rozpoczynajac tym samym proces negocjacyjny.

Operatory emotywno-oceniajace

Gléwnym zadaniem aktu wyrazania emocji jest zobowigzanie odbiorcy do
zjednoczenia si¢ z nadawcg w przezywaniu pozytywnych uczu¢ lub niwelowaniu
uczud negatywnych. W tym celu nadawca korzysta z szerokiej i niezwykle zréznico-
wanej palety konwencjonalnych $rodkéw jezykowych stuzacych do wyrazania okre-
$lonego stosunku aksjologicznego do istniejacego obiektu warto$ciowania. Przy
czym z wlasciwym aktem emotywno-oceniajacym, wedlug Awdiejewa, mamy do
czynienia jedynie w przypadku subiektywnej oceny tresci propozycjonalnej, wyra-
zonej w standardowej sytuacji dzialania mownego, czyli w ukladzie interakcyjnym??.

32 Tbidem, s. 117.
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Operatory emotywno-oceniajace wystepuja pod postacia akcentdéw, zmian
linii melodycznej oraz pauz. Jednak w przewazajacej wigkszosci przypadkéw in-
terakcyjne akty oddajace emocje wprowadza zmiana barwy glosu. O ile nadawcy
zalezy jedynie na wyostrzeniu sensu wypowiedzi, o tyle zmiany w obrebie za-
barwienia emocjonalnego glosu (pomimo ze nieprecyzyjne) informuja o cha-
rakterze wyrazonego uczucia. Natomiast modyfikacja sensu wymaga juz wspot-
dzialania kilku elementéw intonacyjnych, z ktérych barwa nadal jest wiodacym
komponentem okreslajacym kierunek, w ktérym pobiegnie interpretacja uwien-
czona odnalezieniem mocy illokucyjnej frazy.

Wypowiedz ,W Polsce wykonano 27 milionéw szczepien przeciwko
COVID-19” na poziomie ideacyjnym pelni funkcje informacyjna. Na poziomie
interakcyjnym przeobraza sie w akt mowy, o ktérego mocy (obok warunkéw for-
malnych i pragmatycznych) decyduje zastosowana prozodia. Przykladowo:

o przekaz o neutralnym zabarwieniu emocjonalnym konstruuje akt informacji

W Polsce wykonano 27 milionéw [A] szczepien przeciwko COVID-19
[\] [ANDANTE].

o przekaz o poz nym zabarwieniu emocjonalnym konstruuje akt uznania
H [ALLEGRO].

« przekaz o negatywnym zabarwieniu emocjonalnym konstruuje akt dezaprobaty
W Polsce wykonano 27 milionéw szczepien [//] [+] przeciwko
COVID-19 [\\] [LENTO].
Modulacja glosu definiuje sens wypowiedzi, dookreslajac jej funkcje.
W przyktadzie pierwszym neutralna emocjonalnie prozodia wprowadza prosta
informacj¢ oparta o dane statystyczne. Zas drugi i trzeci z przykladéw stanowia
juz wyrazng ocene tresci propozycjonalnej zdania. Nadawca $wiadomy komu-
nikacyjnej roli brzmieniowych wlasciwosci mowy nie tyle przekazuje swoj su-
biektywny stosunek do programu szczepien (funkcja emotywna), co propaguje
wisréd odbiorcéw preferowang przez siebie postawe (funkcja konatywna).

‘Whioski

Sens operatoréw dzialania Aleksy Awdiejew przyréwnuje do sensu illokucyj-
nego opisanego przez Johna Austina. W jednym i drugim przypadku jezyk wystepu-
je jako instrument dzialania werbalnego, co w odniesieniu do operatoréw dzialania
znaczy, ze przyjmuje posta¢ aktéw mowy zmieniajacych rzeczywisto$¢ spoteczna.
Przez zastosowanie aktu mowy nadawca na mocy konwencji jezykowych dotycza-
cych postepowania interakcyjnego moze zrealizowac trzy gtéwne cele: naktoni¢ do
dzialania, zobowiaza¢ si¢ do wykonania dzialania, ustali¢ sposob dziatania®.

3 Ibidem, s. 129-141.
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Funkcja manipulacyjna operatoréw interakcyjnych ujawnia sie wowczas,
gdy operatory (wystepujace pod postacig wlasciwosci brzmieniowych glosu)
zaliczane do klasy modalnych i emotywno-oceniajacych na poziomie dyskur-
su przyjmuja funkcje operatoréw dziatania. Wyrazony przez nadawce stopien
prawdopodobienstwa zaistnienia badZ niezaistnienia danego stanu rzeczy czy
subiektywna ocena tego stanu wplywaja na wyobrazenia odbiorcy, sktaniajac go
do podjecia badz zaniechania réznego rodzaju dziatan. W przeciwienstwie do
perswazji, w ktérej przy pomocy argumentow nadaweca stara si¢ wywrze¢ wplyw
na odbiorce, manipulacja prozodyczna daje mozliwos¢ sterowania zachowaniem
nieswiadomych niczego odbiorcéw. Jej wielka mocg jest nie tylko to, ze umie-
jetnie zastosowana ma bardzo duza skutecznog¢, ale réwniez to, ze bardzo fatwo
mozna wyprzec si¢ jej uzycia.

Sama relacja tresci do brzmienia jest zagadnieniem wieloaspektowym
i wymaga szczegétowych studiéw. Wyodrebnienie i samodzielny opis (jako od-
rebnego poziomu funkcjonalnego jezyka) operatoréw wprowadzanych przez
elementy przynalezne zjawisku prozodii jezyka polskiego przybliza mozliwo$¢
udzielenia odpowiedzi na niezwykle skomplikowane pytanie: w jaki sposéb
dochodzi do komponowania autonomicznego sensu komunikatu, w tym sensu
manipulacyjnego.
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Abstract

Among the studies on the class of manipulative phenomena, there are no works expla-
ining the influence of prosody on the process of setting the manipulative sense of messa-
ges. Referring to the methodological assumptions developed within communicativism,
the author researches the manipulative role of interactive operators appearing in the
form of suprasegmental (stress, intonation) and segmental (pause) elements.

Influencing the audience with using the sound layer of the statement belongs to ma-
nipulative tricks when two conditions are met: the manipulator uses prosody fully in-
tentionally to control the emotions, thoughts and behaviour of the recipient; listener is
manipulated not entirely consciously or completely unconsciously.

The manipulative function of interactive operators is revealed, when operators belonging
to the class of modal and emotive-evaluator assume the functions of action operators at
the discourse level. The degree of probability of the occurrence or non-occurrence of
a given state of affairs expressed by the sender, or the subjective assessment of this state,
can influence the perception of the recipient, prompting him to take or abandon various
types of actions.

Keywords: prosody, communicativism, auditory analysis, manipulation, interactive
operators, pragmatics





